
  Petzl Actik Core - návod k použití 
 
 
 

Vybavení svítilny 
Vaše svítilna má: 
- Tři režimy svícení čirého světla: (1) Blízké okolí, (2) Pohyb, (3) Daleký dosvit. 
- Červené světlo v režimu stálého nebo přerušovaného svícení. 
 

Pro volbu režimu svícení použijte přepínač dle zobrazení na nákresech. Přepínač pracuje následovně: 

1. Jedno kliknutí. 
2. Dlouhé přidržení. 
 
Poznámka: 
- Pokud není přepínač používán déle než 3 vteřiny, jedno kliknutí vypne svítilnu. 
- Pokud je svítilna vypnuta v barevném režimu, po zapnutí se opět rozsvítí v 
původním zvoleném režimu. 
- Přepnutí do nouzového režimu svítilna oznámí zablikáním tři krát. 

 
HYBRID čelová svítilna 
Čelová svítilna prodávaná s dobíjecím akumulátorem CORE. Pro použití na cestách, čelová svítilna je kompatibilní i s 
bateriemi AAA-LR03 - alkalickými, lithiovými nebo NiMH dobíjecími, bez potřeby adaptéru. 
 

Dobíjení akumulátoru 
Svítilna je vybavena Li-Ionovým akumulátorem Petzl. Kapacita: 1250 mAh. Před prvním použitím ho kompletně 
nabijte. Používejte pouze akumulátory Petzl CORE. 
Všeobecně Li-Ionové akumulátory ztrácejí 10% kapacity každý rok. Po 300 nabití/vybití mají stále 70% původní 
kapacity. 
 

Upozornění 
Nabíjejte pouze pomocí USB kabelu. Výstupní napětí nabíječky nesmí překročit 5 V. Používejte pouze CE/UL 
označené nabíječky. Doba nabíjení je přibližně 3 hodiny pomocí nabíječky USB, nebo na počítači. 
Upozornění: pokud je k počítači připojeno několik USB zařízení, doba dobíjení se může prodloužit (až na 24 hodin). 
Během dobíjení svítí indikátor červeně, při úplném dobití se přepne na zelené světlo. 
 

Výměna akumulátoru 
Používejte pouze akumulátory Petzl CORE. Použití jiného typu akumulátoru může svítilnu poškodit. Nepoužívejte jiný 
dobíjecí akumulátor. 

 
Bezpečnostní opatření 
Svítilna není určena pro děti. 
Ochrana očí: Svítilna se řadí do rizikové skupiny 2 (střední nebezpečí) dle normy IEC 62471. 
- Nedívejte se přímo do svítilny, pokud je rozsvícená. 
- Světelné záření vyzařované svítilnou může být nebezpečné. Světelný kužel nesměrujte do očí ostatních osob. 
- Nebezpečí poškození sítnice vyzařovaným modrým světlem, zejména u dětí. 
Elektromagnetická kompatibilita - Řídí se požadavky Evropské směrnice 2004/108/EU o elektromagnetické 
kompatibilitě. Pozor: lavinový vyhledávač nastavený na příjem (vyhledávání), může v blízkosti vaší svítilny 
zaznamenat rušení příjmu signálu. V případě rušení (rozpoznatelné statickým šumem z vyhledávače) oddalte 
vyhledávač od dobíjecího akumulátoru. 
 



 
Všeobecné informace o svítilnách a akumulátorech značky Petzl 
A. Bezpečnostní opatření pro akumulátory 
POZOR: NEBEZPEČÍ, riziko výbuchu a popálení. 
Pozor: nesprávné použití může způsobit poškození akumulátoru. 
- Akumulátor neponořujte do vody. 
- Použitý akumulátor nevhazujte do ohně. 
- Akumulátor se nepokoušejte rozbít, může explodovat, nebo vyloučit toxické látky. 
- Pokud je akumulátor poškozen, nesnažte se ho rozebrat, či upravit. 
- Pokud je akumulátor zdeformovaný či prasklý, vyhoďte ho do tříděného odpadu. 
B. Čištění, sušení 
Pokud jste svítilnu používali ve vlhkém prostředí, vyjměte baterii a svítilnu s otevřeným pouzdrem nechte vysušit. V 
případě kontaktu s mořskou vodou svítilnu opláchněte čistou vodou a vysušte. 
C. Skladování 
Během dlouhodobého uskladnění akumulátor dobijte a vyjměte ze svítilny (dobití opakujte každých šest měsíců). 
Vyhněte se kompletnímu vybití akumulátoru. Skladujte na suchém místě. Vhodná skladovací teplota je 20° C až 25 ° 
C. Po 12 měsících skladování v těchto podmínkách bude akumulátor vybitý. 
D. Úpravy/opravy 
Jsou zakázány mimo provozovny značky Petzl, kromě výměny náhradních dílů. 
Záruka Petzl 
Na tuto svítilnu se vztahuje záruka na vady materiálu nebo vady vzniklé ve výrobě (kromě akumulátoru, u kterého je 
záruka 6 měsíců nebo 300 cyklů). Záruka se nevztahuje na: používání po více než 300 nabíjecích cyklech, oxidaci, 
vady vzniklé běžným opotřebením a roztržením, změnou a úpravou výrobku, nesprávnou údržbou a skladováním, 
poškozením při nehodě či z nedbalosti a nevhodným anebo nesprávným použitím. 
Zodpovědnost 
Petzl není odpovědný za následky přímé, nepřímé nebo náhodné ani za škodyvzniklé v průběhu používání tohoto 
výrobku 


